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ADVERTENCIA . |

Suplicamos encarecidamente & nuestros suseritores cuyo
abono termino el 31 de Marzo, se sirvan renovar su suscri- |
cion con la mayor puntualidad posible, a fin de gque no sufran ’
retraso en el recibo del periodico y no se entorpezca la mar- [

cha de nuestra Administracion.
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Ademds de las (ltimas paginas
de la preciosa mazurka de la se-
fiorita Llisé, La Cilara, publica-
mos hoy una bellisima composicién titulada Dia feliz, confidencia para |
piano, por el conde de San Rafael de Luyand.

Esta pieza fud escrita para ser ejecutada de repente en los filtimos
ejercicios de oposicién 4 la plaza de profesor de piano vacante en la Es- |
cuela Nacional de Msica y provista en la persona del sefior Trago.

T A E S T

LA MUSICA SEGUN SAN AGUSTIN.

(Contimuacidn.)

‘El P. Antonio Eximeno en su Ori ine ¢ rogole della musica, (1) como
que la hace derivar de principio comiin con el del lenguaje, se esfuerza en
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(1) Roma, 1774. Léase en especial Parte Primera, Lib, IT,

demostrar erudita y razonadamente que las reglas ritmicas y de la acentua-
cién eran también aplicables & la miisica, no s6lo entre los griegos, sino en-
tre los mismos severos romanos antes de la ruina del imperio, alecanzando
también 4 los hebreos en lo que mira 4 los acentos.

Efectivamente, acostumbrados & despreciar del todo la cnantidad de las
silabas, atendiendo sélo 4 su nimero y disposicién en un verso, dificil es
formarse idea ni siquiera aproximada del modo que tenfan de medir los grie-
gos. Porque estos maestros de las artes y ciencias, cuyo gusto privilegiado
para las artes de ingénio se hizo proverbial, asi como tenfan rama ¢ escala
musical mucho mds delicada, pues ademds de la diaténica v cromdtica. ni-
cas que hoy conocemos, distinguian ellos los intervalos de 1a lNamada enar-
moénica, que procedia por cuartdy de tono; del mismo modo distingufan y
apreciaban con escrupulosa exactitud la cuantidad de las silabas y notas,
lo cual venfa d constituir su ritmo 6 medida (mensura) al modo de nuestro

| compds con sus arsis y thesis. Segin fuese mayor 6 menor la duracion de

las silabas, asi las designaban con los nombres de larga, breve, semi-breve,
etcétera; y de observar estas reglas ritmicas junto con los acentos. llama-
dos también tonos por ser verdaderamente tonos musicales, (aunque wocs
logquelle mon cantw, que son cosas muy distintas), resultaba tal cadencia y
armonia en los versos y discursos de los buenos oradores, que mas que reci-
tar era cantar; y asi las comedias griegas eran verdaderos recitados de
ahora, 4 diferencia de los coros 6 arias especiales, que no eran quid me-
diwm, sino real y verdaderamente canto con voz y entonacion musicales.
En confirmacion de sus doctrinas trae Eximeno la autoridad del Abate Du
Bos, aunque fuera refutada sn opinién por Condillac, no sabemos con qué
éxito; pero si que este filésofo sélo contradecia 4 Du Bos en 1o de identificar
con el canto el modo de recitar del teatro griego, admitiendo por otra parte
que se hiciera alli uso de la miisica, pero misica propiamente distinta del
lenguaje. '
El ilustre Jesuita confirma su. opinién alegando el nso de ignal ritmo
entre los mismos romanos, que & pesar de lo austero de sus mstumhre?
con el comercio y continuo trato con los griegos se les pegi algo de sus aﬁ;
ciones y gusto. Asi Cicerén en su libro De Oratore (1) nos refiere de Cayo

(1) Cic. De Oratore, 1. 3.°—Lo trae también el célebre agustino P Lippo; sy
versado en todas estas cuestiones, y ademds poeta y misico. Vid, sy obra Ratio seri-
bendi; donde en muchas cosas le hallamos conforme con lo que arriba queda dieho
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Graco, célebre orador romano, que cuando peroraba solfa tener junto & si
un flantista que le acompafiase por lo bajo regulando la cnantidad 6 valor
de las sflabas y sus acentos por los de las notas musicales. Pero va aun mas
el P. Eximeno, y quiere sacar nuevo argumento del significado de la pala-
bra prosodia. Prosodia 6 Prosode, dice €l, es palabra griega que quiere de-
cir ad cantum, y reglas de Prosodia es como si dijéramos, reglas de can-
to (1). La Prosodia trataba del valor de las silabas y los acentos; de consi-
guiente, por algo entraban éstos en la musica. Lo cual se ve confirmado por
testimonios de célebres gramdticos antignos, tales como los que recogié Ge-
rardo Vossio en su libro sobre la Gramética. Segin dichos testimonios, los
antiguos veian en la prosodia los gérmenes de la musica. Teage pitagorico
aseguraba que no podia subsistir la misica sin los acentos de la Prosodia,
y Marciano Copella la llama semillero de la Misica.

A quien quisiere saber mis de este punto, recomendariamos la lectura
de la obra citada, especialmente los capitulos TIT y IV de la primera parte,
donde extiende el antor su opinién hasta la lengua hebrea en lo que toca 4
los acentos, y hace un largo andlisis de las diferentes clases de ritmos. Nos-
otros que en esta materia nos cefiimos & breves indicaciones esperando que
otros la esclarezean mds, no omitiremos, sin embargo, por lo que hace 4
nuestro propésito, algunas expresiones de San Agustin que demuestran al-
giin vestigio de las doctrinas enunciadas. Y si no, ¢qué significa decir el
Santo que no se llegard & comprender sus libros de Misica sin maestro de
quien se oigan pronunciar los ejemplos? Otras expresiones se hallan en el
libro 1, cap. 13 de las Confesiones, donde claramente se da 4 entender cudn
exacto y armonioso debia de ser aquel ritmo medido y numerado, lamentan-
dose de que él tan poco caso hiciera cuando nino de tales lindezas y primo-
res, porque huyendo siempre el cuerpo 4 lo costoso, se contentaba con saber
pronunciar segin los gramdticos vulgares (2). Pero donde mds claramente
se descubre, ya en la mente del Santo Doctor, ya también el estado del rit-
mo en su tiempo, es en el 1.0 de sus libros De Misica, al exponer el asunto
de hue drata. Trascribiremos sus palabras. Examina primero qué sea pi-
rriyuio, y hallando que es un pié de dos silabas, dice que, «por més que los
gramdticos quieran tratar de esta clase de ritmo, no es cosa tan cierta que
4 ellos pertenezea el hacerlo, como Inego veremos.» (3) «Lo que ahora pre-
gunto es si hiriendo por dos voces un timpano 6 una cuerda con la rapidez
con que pronunciamos la palabras modus 6 bonus (piés pirriquios) recono-
cerias allf las mismas dimensiones de tiempos y verias un pié pirriquio?—
Indudablemente.—Pues c¢omo te atreves & trasladar 4 la miisica nombres
que son propios de la Gramitica?—Porque veo que se usa aqui el nombre de
pié para designar las dimensiones de los tiempos, y donde quiera que esto
se hallare, cuadrard aquel nombre, y de todas maneras no hemos de dispu-
tar de nombres estando clara la cosa (4)—También yo convengo en ello; pe-
ro con todo, ya ves que hay innumerables géneros de sonidos en que se ob-

servan ciertas dimensiones, los cunales géneros, como no per . .
servan ciertas dimensiones, los cuales g pertenezecan 4 la jante operacién, que era la mayor parte del dfa y de la noche.

(yramdtica, ;no te parece que habra otra ciencia que considere lo que en esos
sonidos hay de numeroso y artificioso?—Asi me parece.—Cuadl crees que sea
¢l nombre de esa ciencia? Pues creo que no se te oculta que 4 las musas se
atribuye cierta omnipotencia en el cantar. No es otra que la que llamamos
Muisica (D).»

14

Al definir un objeto noble y sublime, sucede con frecuencia que se des-
borda el entusiasmo, y como faltan palabras para declarar lo que se siente,

(1) Obra cit., cap. IV,

.(2) Confes., lib. I, cap. XIIIL

(3) Segiin se desprende de todo este capitulo, S. Agustin, contra la costumbre ge-
neral, erefa mds propio de la Misica que no de la Gramdtica el tratar del ritmo de los
versos, y por eso lo propuso también como materia del tratado; sunque por otra parte
todo esto viene 4 confirmar lo que queda dicho de las relaciones entre el ritmo musi-
cal y el poético., Vid. De Misica, 1., 1., cap. I.

(4) De Musica, lib. 1., eap. L., n. L. .

(5) «M... Sed cum videas innumerabilia genera sonorum in quibus certae dlmelf-
<iones observari possunt, qua genera fatemur Grammatice disciplin® non esse tri-
buenda, nonne censes esse aliam aliquam disciplinam, quse quidquid in hujusmodi vo-
cibus sit numerosum artificiosumque contineat? — Dise. Probabile mihi vied.elmr.—:M.
:Quod ejus esse nomen existimas? Nam opinor non tibi novum esse omuipotentiam

quamdam canendi musis solere concedi. Haee est, nisi fallor, illa, qua musica nomina -

tur — Disc. Bt ego hanc esse existimo. »—Li00. cit.
4
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se prorumpe en exclamaciones justas ¢ hiperbolicas, que por lo menos argu-
ven cierta superioridad 6 grandeza de dnimo. Asi acontece al hablar de
musica: se dicen mil lindezas llamdndola <lenguaje del alma y de las pasio-
nes, inspiraciéon de Dios nacida en el pecho de sus elegidos, poema universal
é imagen viva de los mds sublimes sentimientos del alma...;» todo cual com-
prendié el poeta con mayor elegancia en aquellos inspirados versos; dicien-
do que
Es la misica el acento

Que el mundo admirado lanza

Cuando 4 dar forma no alcanza

A su mejor pensamiento:

De la flor del sentimiento

Es el aroma lozano,

Ks del bien mds soberano

Presentimiento siiave,

Y es todo lo que no cabe

Dentro del lenguaje humano. (1)

Fr. E. URriArTE.

(Se continuara.)

DONA LUCIA. @

NOVELA HISTORICA O HISTORIA NOVELESCA.

(INEDITA; AUNQUE DENTRO DE POCOS DIAS DEJARA DE SERLO CON EIL FAVOR
DE DIOS, )

Fragmento del capitulo X.

........................................

LRI U B B B LR IR S I B R O

Pues, como digo de mi cuento, ya que se trata de desengrasar, ha de
saber el lector, 6 la lectora, que la tal Do¥a Lucia de mis pecados tenia
en su palacio un salén lleno de esperpentos (quien ignore lo que significa
esta palabra, que lo averigiie) al cual habfa puesto por nombre, ade-
cuado si los hay, Gapivere pe CuriosipApes, y el que se complacia en
mosbrar 4 todo bicho viviente que pasaba 4 visitarla, como se enseiia un
Museo cualquiera & los curiosos 6 aficionados en las grandes capitales.
Lo primero con que topaba el espectador al entrar en el salén, era un
pupitre, el cual consistia en una gran mesa sobre la que se levantaba 4
no poca albura un estante 6 armario, de cuya cornisa arrancaba en forma
de alero de tejado una tabla de alcornogune encima de la cual eseribia su
dueria, merced & una escalera de bastantes peldafios (no llegué 4 contar-
los) que necesitaba subir cada y cuando que se le ocurria hacer seme-

Diciéndole en cierta ocasién una amiga suya, jqué muebles tan incé-
modos inventa el hombre!, contestidle:

—Hija, aqui no es el hombre quien ha intervenido, sino la mujer,
porque ha sido toda una oronda y piporonda sefiora Academia la madre
que parié semejante fenémeno. Y en lo tocante 4 eso de incémodo, no
digas tal; més que de cémodo, de comodisimo, saludable y provechoso es
como lo has de calificar, porque con el ejercicio se abren las ganas de
comer, 4 mis de que se baten los humores,

— Pues, amiga, sea como sea, no te envidio la faena. Pero me ha cho-
cado eso de que una Academia haya sido la inventora de semejante
chisme. jNo sabfa yo que las atribuciones de una Academia de cual juier
lengua gue sea se extendian 4 tanto!

—Mujer, entiéndeme; no he querido decir eso, sino lo que vas & oir,
Habras de saber como la voz pupitre, no aparece en el Diccionario ofi-
cial hasta el afio de 1852. Enamorada yo de ella y de su significacién,

(1) D. Adelardo Loépez de Ayala en su composicién 4 la Misica.

(2) Se nos ha remitido el siguiente original, sin decirsenos cliyo sea, por si tenia-
mos gusto en darlo 4 conocer 4 nuestros lectores. Como nos ha parecido bastante
curioso su contenido, y se asegura en ¢él, por otra parte, que no tardard en ser del do-
minio publico la obra, no hemos vacilado en insertarlo aqui, reservdndonos para en su
dia el hacer un juicio de la misma, si, como es de esperar, nos obsequia el anénimo
autor con la totalidad de su lectura. (N. de la R.)
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mandé llamar en seguida al ebanista de casa, y le pregunté si sabia lo
que era un pupitre. Contestéome que, como no fuera un pilpito, no cono-
cia semejante objeto por ese nombre. Refme de todo corazén por ver que
habfa dado pronto en el quid; y diciendo y haciendo, tomo el Dicciona~-
rio de la fecha referida (décima edicién), lo abre, y le leo: nPupitre. m.
Papelera de atril para escribir sobre ella colocindola sobre una mesa.«
Quedése mi hombre por un gran rato como guien ve visiones, y al cabo,
exclamé:

wEso no puede ser, sefora, eso tiene que estar equivocado.n .

niCémo equivocado!w le contesté; nel rey nunca se equivoca, y aqui la
Academia Espafiola es la reina del lenguaje; Dios me perdone la blasfe-
min.n Ya sabes, hija, que blasfemia llamo yo & toda palabra 6 expresion
que no adopba ese sabio Cuerpo de mi alma; y como ese refrdn que acabo
de proferir no consta... Ay!!!—Y aquoi dié un suspiro que parecia que
iba & entregar el espiritu. Luego conbinug:

—Pues, como te iba diciendo, comprendiendo yo que aqguel hombre
dudaba todavia de lo que estaba viendo por sus propios ojos, le dije:
i La mejor satisfaccién que puedo dar & usted de que aqui no cabe ye-
rro ni interpretacion posible, es ver qué significa papelera. Pues bien,
oiga usted: nPapelera. f. Escritorio con sus separaciones 6 gavetas y sus
puertas para tener y guardar papeles y otras cosas..

# Ahora te entiendo ménos,w me contestd.

Pues vamos & ver qué significa &'scritorio, y enténces no le quedard
género de duda; abra bidn los ofdos: nZseritorio. m. Especie de alacena
de madera hecha con diferentes divisiones para guardar papeles y es-
crituras.n

nYa no me queda més que ver: hijo macho tenemos.

nYo sf que no lo entiende & usted ahora," le dije.

nQue somos felices,n me replicé, "porque, mediante la unién de don
Escritorio con dofia Mesa, como podia habernos salido una dofia Potra,
nos ha nacido un don Pupitre. Y bien, jquiere algo mis vuecenciafy

13Como si quiero més? Pues jhombre, habléra yo para manana! lo
que quiero es que, sin dilacién, se ponga usted 4 hacerme un pupitre,
tal y cual se lo acabo de dibujar.

uPero, jde adorno, 6 para trabajar en €l%x

wjQué adorno, ni qué ocho cuartos! Madre mia, perdonadme, pues
no parece sino que todo cuanto me rodea hoy, se ha propuesto sacarme
al sol!

(Cuanto més se empefiaba en componerla DoNa Lucis, pidiendo per-
dén de lo intimo de su corazdn 4 la Academia por emplear en sus razo-
namientos vocablos y frases que no reconoce ésta en su diminuto inven-
tario, pero usadas por todo el mundo que sabe hablar con propiedad,
tanto més la ensuciaba al querer eludir lo que es ineludible de suyo, 4
saber, la tirdnica influencia ejercida por el sefior don Uso, juez drbitro
de las lenguas, como hace unos cuantos dias que lo dijo cierto caballero
venusino, por nombre Horacio, ménos conocido de lo que debiera serlo
de muchos que pregonan & diestro y siniestro ser amigos suyos; asi es
que tenia que pagar forzosamente 4 cada paso el condigno tributo 4
otro tiranuelo, mis conocido que aquel poeta, aunque harto prosdico,
llamado Lficas Gémez, y 4 quien, por rendir parias & la brevedad, ape-
1lida el valgo con el dictado de Lucagdme. Cerrado ya este paréntesis,
que no he pbdido ménos de intercalar en esta ocasién, acabemos ya con
el didlogo que media entre DoNa Lucia y su carpintero.)

nEnténces necesibard llevar una escalera para poder ensaramarse 4
esa altura.n

nAunque sean veinte, que de eso no habla la Academia.

nPues bueno, quedo enterado. Pero, dispénseme vuecencia una pre-
gunta, que, como de mi caletre, tendrd que ser necia: j4 qué habrd in-
ventado esa sefiora Academia un mueble tan alto?.

njHombre de Dios! escribiendo en bajo, al mds zote se le ocurre que
tendrfan que saliv de la pluma pensamientos bajos; y escribiendo en
alto, el menos lince comprende que tienen que resultar, y 4un resaltar,
“conceptos elevados y sublimes.n

A los pocos dfas me trajo esta joya.— .

Lo que no sabia DoNa Lucia es lo que para sus adenbtros habfa dicho
el maestro ebanista cuando salié por la puerta, ignoro si iracundo, 6 si
avergonzado: #Ya te haré yo un pupilre, que jmal afio para el loco
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Amaro! jno quieres pupitre? pues toma pupitre.n Y es fama v pfhblica
voz, que, habiendo cundido por la poblacién la noticia de lo que le habia
pasado al carpintero con DoSa Lucia, tomaron de ali pretexto las ma-
dres para decirles 4 sus chicuelos cuando lloraban, con objeto de ame-
drentarlos: » Mira que viene el pupitre, si no te callas;. siendo chistoss
que, & los primeros dias de correr esta voz peregrina por la poblacién, &
ignorante la mayoria de sus moradores de que se pretendia dar 4 en—
tender con tal palabra, le grité un nifio & su madre en ocasién de
salir ésta & comprarle unos juguetes: “Mamd, yo quiriba un Pulpo-
T'iterel v

Pero si DoXa Lucia no sabia eso que acabo yo de trasladar, tampoc,
sabrd el lecbor cufl era la situacién que ésta ocupaba al dirigirle las
explicacioues anteriormente dadas 4 su amiga, & quien, entre unas y
otras cosas no he tenido el gnsto de presentar 4 ustedes, diciéndoles se
llamaba dofia Regla Varapdloen, esposa de un tal don Largo Culebrén,
quienes, por razén de nva dilatada ausencia de Espania, hacia afios que
no se veian ni trataban. Como de éstas, hay cosas que nada tiene de
particular no las sepa el lector, si es que el autor no se las dice; por-
que, si paramos mientes en el particnlar, sacaremos en claro que es
cualidad inherente & la imaginacién, cuando lee un paraje descriptivo,
el fantasear un sitio donde localiza & su capricho el teatro de la esce-
na, ver & los personajes moverse como si fueran de carne y hueso, ves-
tirlos como més le viene en grado, y hasta prestarles & su voz el timbre
que se le antoja, Ahora, pues, si la imaginacién del lector goza de tal
privilegio, la autonomia del escritor concede & éste el derecho de dar
sus explicaciones como y cnando le place, y si no se lo diera, €l se lo
toméra, que cosas de mis momento se toman en este picaro mundo; y
si el lector se ha figurado que, al hablar Doxa Lucia en esta ocasién con
su antigua amiga dofia Regla, lo hacia en pié, 6 sentada, sépase que no
era lo uno ni lo otro, sino que estaba montada en el pupitre (supuesto
decir la Academia en su primera definicién que montsr significa I po-
nerse 6 subirse encima de una cos:a,y) en la cual sitaacién se hallaba,
cuando hé aqui qae llamaron & la puerta, entrando poco despuds nna
criada & anunciar & don Largo Culebrén, esto es, 4 decir que dicho
sujeto acababa de llegar.

No abandoné su puesto DoNa Lucia; y al entbrar, y verla encarama -
da en semejante de él nunca visto chisme, la saludd, diciendo:

—Beso ¢ usted la mano, sefiora.

—Mo van alto, caballero,—replizé DoNa Lucia. (Hé aqui dos versos
octosilabos que podrian -entrar en un buen romance, 6, andando«l tiem-
po, formar parte del vasto catdlogo de nuestros refranes.)

—Dispénseme usted si en algo he faltado,—se apresurd 4 decir el re-
cienvenido.

—Siento decirle & usbed, sefior don Largo, que acaba de infringir log
astatutos de la Urbanidad y Cortesia al aplicarme un saludo que en la
esmerada educacion que lo distingne, no debia ignorar se emplea sélo
de caballero 4 caballero, de sefiora 4 sefiora, 6 de sefiora 4 caballero,
pero nunca de caballero 4 seiiora,

—Usted lo es muy mia; pero hime de dispensar semejante falta, qune
no ha estado en mi mano evitar, porque, sabedor yo, 4ntes de tener la
honra de venir 4 conocer 4 una persona tan erudita, de que para en-
tender 4 usted, y darse 4 entender juntamente uno, era preci.go 4dntes
consultar el Diccionario de la Academia, hicelo asi (inunca lo hubiera
hecho!) y visto por mi que beso d usted la mano, es «frase de que se
usa, de palabra 6 por escrito, en sefial de arbanidad,, sin especificacion
de sexo, como cuando dice esa reverenda Sefiora en el articulo Besar los
piés G uno, que es “frase que de palabra ¢ por e
nas reales, por respeto y sumisién, y con damas
dimienton...

—Y bien,—atajole Doxa Lucia,—;por qué
esta Gltima férmula?

seribo se usa con perso-
» por cortesania y ren-

no se ha valido usted de

—Seiiora... la verdad... dispénseme el atrevimiento:

elevada, que temfa no se cayera de lo alto de ese ar
giera debajo.

estd usted tan
matoste y me co-

—Vilgale 4 usted el sagrado de su nombre y apellido, sefior don

Largo Culebrén,—y se bajé del pupitre, como pudiera haberlo hecho
de su cdtedra un démine.

3
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—Esta gente,—dijo para sus adentros don Largo Culebrén,—gasta
més hamo que el que exhala la chimenea de un barco de vapor.—

Comenzaron & discurrir por las varias secciones de que se componia
el GapmiTe, de cuya visiba mostraron vehementes deseos los visibantes,
asi dofia Regla, que, por razén de su prolongada ausencia, suponia exis-
tirfan objetos nuevos para ella, como don Largo, para quien era de todo
punto desconocido, y cuya inspeccidn deseaba con mayor anhelo, sabe-
dor, como ya lo era, de qué pié cojeaba nuestra Heroina, Apenas andu-
vieron cuatro pasos, cuando don Largo se detuvo absorto ante un hoti-
quin donde vié dos frascos, y escritos en ellos, en sendos letreros,
Albayalde y Cerusa; y, al contemplarlos, dijo:

—Aquf entro yo.—Perdone usbed, mi sefiora Do¥a Lucia, jpodré
saber 4 qué obedece el que haya puesto usted en hotes separados, 4
gnisa de articulos diferentes, el albayalde 6 cerusa?

—Caballero, mucho extrafio la pregunta. La ciencia que he aprendi-
do, y usted noignora, me ensena como el albayalde o3 albayalde, y la
cerusa, cerusa; quiero decir, que el albayalde es la nsal compuesta de
dcido acético y Oxido de plomo,n y la cerusa, el ncarbonato de plomo,
pulverulento, insoluble en el agua. Se emplea en pintura..
usted que es inteligente en Quimica, comprenderd que,
distintos han de ser por

blanco,
Ahora bien,
siendo diferentes entre si esos dos supuestos,
fuerza los términos con que se den & conocer.

—Mucho lamento, sefiora, verla puesta 4 usted tan de parte de la
sinrazén en esta materia, pues albayalde y ceruza es, pava el caso, tanto
como si dijéramos olivo y aceituno, 6 burra y asna (con perddén sea
dicho), esto es, sinénimos rigarosoes, 6 sdase la expresién de una misma
idea por medio de términos distintos. Ahm‘a bien, es asi que esas dos
definiciones no estén conformes entre si, 4 pesar de recaer sobre un solo
y exclusivo supuesto, luego, 6 las dos son falsas, 6, cuando menos, una
de ellas. Esto iltimo es lo cierto: el albwyalde & cerusa no es otra cosa
que el carbonato de plomo, signiera se obtenga por medio del deido
acético, siquiera por medio de otro dcido. Algo ha adelantado su idolo
de usted en punto 4 Quimica en algunos afios 4 esta parte, asi como en
alguna que otra ciencia, pero afn es mucho més lo que queda por andar;
y ea prueba de ello, recuerde usted las muchas y diversas definiciones
que & albayalde y & cerusa viene dando en cada una de las ediciones
anteriores de su Diccionario, y se convencerd luégo de que todas ellas
son & cwdl més disparatadas.—

(Continuard.)
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TEATRO REAL.

tUILLERMO TELL.

Por fin hemos oido 4 Tamagno, al graun tenor, que, precedido de fama
extraordinaria, ha venido & Madrid, después de haber recorrido en triun-
fo las principales cindades de Earopa y América, conquistando siempre
el aplauso de sus admiradores,

Ardua era la prueba que debia arrostrar el celebrado cantante, pero
en ella ha salido victorioso en toda la linea.

Eligié el seiior Tamagno para su debub el Guillermo Tell, de Rossini,
acerca de cayo mérito ningiin elogio hemos de afadir 4 los que la criti-
ca ha prodigado desde luen®a fecha & tan portentosa creaciou.

No hablaremos més que de su ejecucidn,

Los honores de la serata pertenecen en absoluto al debutante, quien
se capbd desde los primeros momentos la profunda admiracién de su an-
ditorio. :

Tamagno es un tenor de voz fenomenal, clara, vibrante, extensa
hasta lo inconcebible. Su elemento natural son las notas agudas, 4 las
que llega con una facilidad verdaderamente pasmosa.

El arbista en cuesbién es como las dguilas: le gusta carnerse siempre

en las alturas.

Voecaliza 4 la perfeccion, siendo uno de esos cantantes 4 quienes no
ge les pierde ni una sola silaba, y expresa con senbimienbo y pasion los
afectos que agibtan el alma del permua_)e que representa.

1
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Cantdé Tamazno el duo del primer acto de una manera admirable,
sorprendiendo de nn modo especialisimo en las frases Matilde <0 tamo y
en el allegro, que le valié una nabridisima salva de aplausos y varias
llamadas 4 la escena.

El terceto del segundo acto, que tuvo que repetir, asi como en el
aria del cuarbo, fueron una confirinacién del mérito singunlarisimo que
distingu= al egreﬂrin tenor, cayo trinnfo en el Guillermo Tell ha sido de-
cisivo, seguro é incontestable.

+ Hay que felicibar 4 la empresa por tan brillantisima adquisicion y al
ptiblico de Madrid por la fortuna que le ha cabido de escuchar & uno de
los més insignes artistas liricos de nuestros tiempos.

La Conti Foroni, la Brambilla, Pandolfini y Oxilia acompafiaron dig-
namente 4 Tamagno.

Uetam sobresalié, rayando 4 extraordinaria altura en su corbo papel
y se hizo aplaudir con verdadera justicia en el famoso terceto.

Los coros y la orquesta bien.

Esta Gltima, dirigida por el maestro Pérez, tuvo gue repetir la
sinfonfa.

D D O ——

SOCIEDAD DE CONCIERTOS.

Un nuevo y ruidoso trinnfo para Sarasate y muchos aplausos para la

Sociedad que dirige el maestro Bretén. Este es el restmen del concierto

cclebrado el domingo en el teatro del Principe Alfonso, que estaba com-
pletamente lleno.

Figuraban en el programa bres n@imeros que debian ser ejecutados
por el gran Sarasate: Un coneierto en sol menor, de Max Bruch; la intro-
duccidn y rondd caprichoso, de Saint-Saens, y una Rapsodia, de Aner.

Todo el diccionario de elogios que pudiera ofrecer la lengua més rica
del mundo, seria poco para pintar el mérito del inmenso arbista.

El frenesi del pablico no reconocié limites y los bravos y palmadas
atronaban el espacio.

No cabe mayor perfeccién ni mis rigueza de sentimiento y colorido.

Sarasate, tocé después tres piezas mas que no estaban en el progra=
ma, un nocturno, de Chopin, un capricho original de un autor polaco y,
por filtimo, la jota.

Sarasate fué aclamado 4 la berminacién de estas piezas, y, como en
las anteriores, tuvo que presentarse infinidad de veces en el proscenio.

Y la concurrencia no se saciaba de oir al coloso y aun le pedia nue-
vas piezas.

Pero todo tiene sn término y al fin cesaron las ovaciones y traspor-
tes de entnsiasmo.

En cuanto 4 la orquesta, agradaron extraordinariamente el mi=
nuetto, de Bolzoni, que fué repetido, la overtura de Tannhawser, tam -
bién escuchada dos veces por el ptblico, y la .narcha de Schiller, de
Meyerbeer.

MADRID

Hé aquf la lista de las éperas que se han puesto en escena en el tea-
tro Real desde la publicacién de nuestro Gltimo nttmero:

Jueves 25,— Mefistdfele.

Séhado 27.—Guglielmo Tell.

Domingo 28.—Gioconda.

Martes 30.—Guglielmo Tell.

Miércoles 31.—Crispino e la Comare.
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Por indisposicién del maestro Espino se ha suspendido el concierto
que hoy debia dar la sociedad Unién Artistico-Mnsical en honor del in-
signe violinista Sarasate.

Creemos se efectuard el jueves préximo.

"w

A beneficio de la seiiorita Italia Pergolani, se dari maiiana en el
Salén Romero, 4 las nueve de la noche, un gran concierto organizado
por la sociedad de profesores y aficionados musicos.

Kl billete costara cinco pesetas.

w
LI

Continfian con actividad en el rdgio coliseo los ensayos de la dpera
Regina di Saba, & fin de poder darla & conocer al phblico antes de que
finalice la temporada.

Tamagno cantard Adida y Hugonotes, obras ya ensayadas y que pue-
den ser ejecutadas inmediatamente,

No oiremos, pues, este afo, Poliuto y Profeta, que 82 reservarin
parala temporada préxima, y en la que cantard Tamagno en el teatro

Real por espacio de tres meses,

#
* ¥

Brillante estuvo el Itines Gl6imo el concierto dado en el Salén Ro-
mero por el distingaido pianista sefior Jimdnez Delgado. |

En el demostré una vez el mencionado arbista las brillantes ecualida-
des que le adornan, ejecutando 4 la perfeccion las veinticinco piezas de
que constaba el selecto programa que habia combinado.

La msica de Chopin le es familiar, y la interpreta de un modo ma-
ravilloso.

La numerosa y distinguida concurrencia que llenaba el Salén Rome -
ro, tributd al artista nutridos y esponténeos aplausos, y le llamo repe-
tidas veces 4 recibir los entusiastas plicemes con que deseaba premiar
los grandes méritos del virtuoso.

El sefior Jiménez Delgado fué obsequiado con una preciosa corona en

cuyas cintas se lefan las iniciales K, B.

ES
R

La funcién que mafiana ha de celebrarse en el teatro Real & benefi-
cio del Cirenlo Artistico Literario, promete ser brillantisima,

El programa es el signiente: -

1.° Sinfonia de Guillermo Tell, por la orquesta de este coliseo, bajo
la direccién del maestro Pérez. :
2.° Acto segundo de la épera de gran especticulo (fioconda, por las
sefioras Kupfer y Pasqua, y los Sres. Oxilia y Bianchi, dirigido por el
maestro Viazquez.
3.° Primero. Aria de bajo de la épera de Verdi, ZDon Oa?'los por. el
Sr. Uetam.—Segundo. Poe-ia de D. Gaspar Naifiez de Arce, lefda por
D. Antonio Vico.—Tercero, Paseggiata, por el Sr. Baldelli, con acompa-
fiamiento de piano por el maestro Oller.—Cuarto. Poesia de D. Jose
Zorrilla, leida por la sefiorita Mendoza Tenorio.—Quinto. I’oesin. de don
Ramén de Campoamor, leida por el Sr. Mario.—Sexto. Variaciones del
maestro Proch, por la sefiora Gargano, con acompafiamiento de or-
questa,
~ 4.° El sainete famoso, de D. Ramoén de la Cruz, inbitulado Las cas-
tusieras picadas, representado por las primeras acbrices y primeros acto-
res cémicos de Madrid, y dirigido y ensayado por D. Mariano Fer-
nindez. :

Reparto: Dona Javiera, carpintera, sefiora Lombia.~Estefania, la
Pintosilla, Hijosa,—Geroma, la Temeraria, Valverde.—Ceferina, maja,
Gorriz.—Petimetra primera, Rodriguez (dofia Matilde). — Petimetra
segunda, Pino.—Criada, Romero.—Una madre, Mavillard.~Don Feli-
pe, Sr. Rubio (D. José).—Don Luis, Romea d‘Elpas.—El Tio Mogigan-
ga, Fernindez (D. Mariano).—Don Dimas, alguacil, Rigquelme,—Gori-
to, aprendiz de carpintero, Romea (D. Julidn).—Don Sisebuto, Rosell.
~—El Macareno, Vallés.—Domingo, mozo de esquina, Lunjin.—Blas Tra~-
buco, Ruiz de Arana.—Don Braulio, Melgares.—Carpintero primero,
Castro (D. J.)—Petimetres, majos y acompaiamiento,

5.9 y iltimo. El sainete finalizard con el popular baile espafiol, mf-
sica del maestro Oudrid, Za fertwlia, dirigido por el primer bailarin
don Manuel Giuerrero, y en que tomardn parte la primera pareja dofia

Fuensanta Moreno y don José Guerrero y el cuerpo coreogrifico de
dicho teatro.

e
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El jueves iltimo se celebrs en el Salén Romero un concierto organi-
zado por los senores Albeniz y Guervos.

En la primer mitad del concierto acompand el sefior Albeniz al se=
fior Guervds, y en la segunda se trocaron los papeles, debiendo consig-
nar que en ambas formas sobresalieron extraordinariamente los menecio-
nados arbistas.

Hubo muchas repeticiones y los aplausos no cesaron ni un instante,

La concarrencia que fud muy numerosa, salié en extremo complacida
de la fiesta,

*
* %
En el teatro de la Zarzuela se va & poner en escana el drama sacro
- .y Z,G ” .
en cuabro actos v siete cuadros, La Pasidn y Muerte de Jesus, ejecutado
por la compaiifa infantil que dirige el sefior Somoza, y en la cual, segfin
nuestras noticias, fignran algunos nifios muy notables y que seguramen-
te llamardn la atencién.

Las pumnmq representaciones se efectuardn el priximo domingo 4
del corriente 4 las cuatro y media de la tarde y ocho y media de la
noche,

El 1rama serd presentado eon todo el lujo y propiedad que su inbe-
resante argumento exigs, habiendo construido un numeroso vestuario
y atrezo para los ochenta nifios que toman parbe.

He aqui el curioso

REPFPARITO
PERSONAJES. NINOS.
BEA R ood vt @5 canids 3p Mercedes Orején de 10 aifios,
Magdalen@. . ..o o oovensssn Sisenanda Pastor > 12 »
Veronica. .. ... $hé ipme 'Y At oS ' ) y
Claudia Procula. .. ........ : Kioiss: Lopes K
Criada de Pilatos.......... Julia Pastor Ortega » 12 »
Un dngel .t i, saite, Liates Adela Lépez » 4 »
Mger LY. oty b 6a bak du:a b Eloisa Alvarez » 12 »
Idem ,:'." .......... g iy Julia Pastor Ortega » 12 »
TROM S ke o8 w R A o D . Emilia Sembi » 12 »
i el o e v..os BEnrique Lépez » 14 »
G 27 (0 PR e R ... Juan Pastor » 9 »
77 O Dot NS e = Esperanza Pastor > T »
Judas. i Yoe v 3 v Angel Ferndndez > 14 s
Elatosicsinsnsan & grsaa b ds Julidn Caballero » 13 »
Catfd8coevisina 8 ¢ . Joaquin Ledn > 14 »
ARAS. B i imm s + w3 iers Gloria Alvarez » 12 »
Uncentyrion . ...ccooveuns . Antonio Cobos » 14 »
Nicudemus ., .. vveensse . Enrique Martinez » 14 »
CRrNEO. oo s o s ann aias e José Amords > 9 »
Joséf de Arimathea, ....... Antonio Pérez » 14 »
Dimas . . .... aieieie b ey v.. dJulifn Alvarez » 13 »
Simén el Leproso .......... José Chauve » 9 »
Longinos.. . ... s TSR . Braulio Otero » 14 »
Malcos . . .... s aeialse o « .. Luis Ramirez » 13 »
o) O T SO S Luis Alvaro » 12 »
Hombre 10..5 .. 06004 v.«. Mariano Ramirez » 13 »
Soldado 1.9 . 55y 8NN Alberto Martin » 14
TTOMDYE ‘B9~ o iv s v ow o ninih Juan Martin » 130 s
0IARA0 R0 s v vuvvaensres Euorique Arroyo » 12 »
Byl &0 oo dislan s peana Alberto Martin » 14 »
Gestaz. ... AT et h annatls Angel Arcos » 13 2
NERO L% o s o e P IR Andrea Cobos >, 5, »
AN .95 o5 o555 o8 § ST Amalia Cepeda » 5 »

Apéstoles, escribas, soldados de la centuria, lictorgd, hombres y mujeres del pueblo
¥ niiios.

*
- ¥

Tres teatros han terminado su campaiia de invierno: el Espaiiol, la
Zarzuela y Price. Este Giltimo comenzard en breve su temporada de ve-

rano con sus funciones acrobdticas y gimnasticas.

-
. ®
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El teatro de la Comedia se ha rehabilitado un tanto.

La compaiifa lirico-italiana que en €l funciona, ha conseguido agra -
dar al ptblico en algunas obras, que han sido ejecutadas con bastante
acierto, tales como Giroflé girofld y La bella Elena.

En esta tltima opereta luci6 sus facultades y su regular hermosura
la sefiora Righi, que hizo una protagonista d‘apres natura.

Los coros son excelentes, y las decoraciones produsen extraordina-
rio efecto.

Dentro de breves dias se pondré en escena la opereta de Audrén,
Gilda di Guascogna, conocida en francés con el titulo de Gilette de Nar-

bonne.

x
En el teatro Lara se ha estrenado con buen éxito un juguete cémico
en un acto, titulado Zejadillo, escrito por nuestro compafiero en la pren-
sa don Mariano Guillén.
La interpretacién muy esmerada por parte de ]a. sefiora Valverde y
de los seiiores Ruiz de Arana y Tamayo.

L
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De regreso de Montevideo y Buenos-Aires, se encuentra en Lisboa el
popular actor Ricardo Zamacois.

PROVINCIAS

CADIZ.—Hé aqui el programa del concierto sacro vocal é instra-
mental, verificado el jueves anterior en la Sala Hierro por la sefiora de
Castro y la orgnesta de profesores, dirigida por el sefior don Enrique
Broca:

PRIMERA PARTE.

1.° Overtura, Suppé.—2.° Himno 4 San Jnan (canto), Verdi,—3.°
Andante con motto (cnarta sinfonia), Mendelssohn.—4.° El ruiseiior al
pi€ de la eruz, melodia rusa (canto), Allieneff,

SEGUNDA PARTE,

5.° Namero 2 del Stabat Mater; con solo de violin por el sefior
Broca, Maqueda.—G." La Pietd, grandiosa 4ria (canto), Beethoven.

TERCERA PARTE.

7.° OQvertura. Gevaert.—8.° Sancta Mater del Stabat (canto), Haydn.
—9.° Motivo del Mossé in Egitto, Rossini.

BILBAO.—EI sdbado 27, se celebré en el teatro Gayarre una fiesta
de propaganda, organizada por el Fold Lore Vasco Navarro,

El programa fué el siguiente:

1.7 Sinfonia por la orquesta que dirije el seiior D, Federico Garcia.
—2.° El Fold Lore Vasco Navarro, conferencia por D. Camilo de Vi-
llaso, individuo de la sociedad.

INTERMEDIO DE DIEZ MINUTOS.

3.° Chanson hongroise, de Dumont, para piano, por D. Federico Oli-
vares, individuo de la sociedad.—4.° Lectura de poesias.—5.° El canto
de las montaiias, de Zabalza, para piano. por D. Bartolomé de Ercilla,
individuo de la sociedad.—0G.° Lectura de poesfas,

INTERMEDIO DE DIEZ MINUTOS.

7.° Sexteto por profesores de la orquesta.—8.° Tanda de walses por
la orquesta.

PAMPLONA.—EIl domingo tltimo se celebré con buen éxito una
velada religiosa literario-musical, en el teatro de dicha ciudad.

Hé aqui el programa de tan notable fiesta:

Primera parte.—1.° Breve preludio por la orquesta.—2." Tus iras,
Senor, refrena. Solo de baritono, Gaztambide.—3.° Los mdrtires. Solo
de violin, por el nifio Gaztambide, Donizzetti.—4.° Lectura de un Ro-
mance 4 la Purisima Concepcién.—5.° Maria Inmaculada. Solo de
tenor, Gaztambide.—6.° Solo de violin, Donizzetti.

Segunda parte.—1.° {Ok Redentor del mundo! Duo de tenor y ba-
ritono, Rossini,— 2.° Melancolia. Solo de violin, Gaztambide.—3.° {Do~
Jorosa! Lectura por su autor don Arturo Cayuela Pellizzari,—4.° Céle-

6
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bre Ave Maria. Solo de baritono, Schubert,—5." La despedida. Duo de
tenor y de barftono, Manzocchi.

CORUNA.—Hé aqui lo- que escribe nuestro apreciable oolega LI
Alcance acerca de la representacién de Sondmbula, puesta reciente-
mente en escena en dicha capital.

wA la simpébica tiple sefiorita Fons se le encomendd,la interpretacién
del dificil papel de Amina. Esta joven artista estuvo bastante foliz en
la salida, decayendo, sin que sepamos & qué atribuirlo, en el duo final
del primer acto Son geloso del ceffiro ervanmte... que canté sin la pasion
y sentimiento que requiere el citado ntimero.

A pesar del frio que hacfa en el coliseo, la Fons dijo con soltura y
arte los recitativos de la pentltima escena del acto tercero, y hubiera

. cantado el rondd con gusto y afinacién, si la fatalidad no la persiguiese

como la persiguio la noche 4 que nos referimos.

La verdad es que hace falta mucha serenidad y no menos corazén
para resistir en pié aquel horrible {rémolo que di6 entrada al dria final,

Era completamente imposible que la Fons cantase el rondd con la
brillantez que requiere, y opinamos de esta suerte, en primer lugar, por
que la Hons no se hallaba esta noche en el pleno uso de sus facultades;
y en segundo, porque las piezas de las condiciones del rondé mencionado,
pierden su belleza en el mero hecho de cambiar de tessitura. Estas razo-
nes, unidas 4 la falta de ensayos y la severa actitud del phblico para
con el tenor, fueron 4 nuestro juicio las causas que impidieron 4 la Fons
cantar la Sonambula.

La parte de Elvino corrié 4 cargo del Sr. Conti. Es cosa frecuente en
ciertos y determinados artistas, no conocer como es debido la medida de
sus fuerzas: si algunos hay sujetos 4 esta debilidad, uno de ellos sin
género de duda, es el Sr. Conti. Si el simpéitico joven se conociese un
poco, seguramente no se hubiera encargado de un papel para cuyo des-
empeiio se precisan més facultades que las que posee, y no se harfa
acreedor 4 amigables reconvenciones.

Hechas estas manifestaciones, continuaremos la tarea que nos hemos
impuesto.

Lo que no acontece generalmente, le sucedié al bajo Sr. Villani, en-
cargado de interpretar el papel del conde Rodolfo: al Sr, Villani le fa-
vorecié mucho el frfo que hacia en la sala y el miedo que le dominaba.

Canté 4 media voz y con una afinacién y gusto esquisito.

Los demds artistas que tomaron parte en la representacién hicieron
cuanto hamanamente han podido para salir airosos en el desempeiio de
sus respectivos cometidos.

Restimen: la representacidn, acusando carencia de ensayos; la tiple
Sta. Fons, pratendiendo salvar la mave que naufragd por impericia de °
Conti; el coro de hombres dejdndose oir el concertante final del acto
segundo; la orquesta haciendo de las suyas; y Nicasio Berea ejecutando

con sumo gusto y afinacién el solo de trompa que da introduccién al aria
del tercero.

Porque estimamos al Sr. Tolosa, nos vamos & tomar la libertad de
aconsejarle que en lo sucesivo no sea tan condescendiente con ciertos
arbistas; las condescendencias suelen las més de las veces perjudicar 4
los condescendientes. n

ZAMORA.—La compaiiia de zarzuela que dirije el sefior Subird, ha
sido recibida con extraordinario aplauso. La seiiora Roca hace las delj-
cias del piiblico, habiendo alcanzado grandes ovaciones en la 7% empestad,
Bocaccio, Jugar con Fuego, La Guerra Santa, La Marsellesa y La Mas-
cota, nueva esta Gltima para los zamoranos.

Subira ha sido también muy celebrado en cuantas obras ha puesto en
escena,.

En breve se representard El reloj de Lucerna, desempefiando la se-
nora Roca la parte de viuda de Gesner.

EXTRANJERO

En Viena se preparan grandes funciones teatrales de heneficencia,
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en que tomarfin parte damas de la alta aristocracia, y se celebrardn en I

el palacio Schwarzenberg.

El precio de cada butaca serd el de 50 florines (400 reales), y ya los |

billetes se disputan con prima.

La obra escogida se llama Kl erepitsculo de los dioses, y la distribu-
cién de los papeles estd hecha del modo siguiente:

Jupiter, Mr. Bucovies; Esculapio, el conde Podstatzky-Liechtens-
tein; Juno, la princesa Paulina Meternich; Mercurio, Mr. Oscar Hoff-
mann; Ganimedes, condesa Apponzi; Minerva, princesa Mostenuevo;
Vénus, Mad. de Okoliscamy; Diana, baronesa de Bourgoing; Céres,
Mad. Clarisa de Lidheim; T'alfa, condesa Fani Schornborn; Euferpe,
condesa Julia Hunyady; Zerpsicore, condesa Clotilde Meusdorff; Marte,
principe Eugelberto Auersperg, y Baco, el conde Rodolfo Kinsky.

Las representaciones tendrdn lugar los dias 11 y 12 de Abril.

.

La poblacién de Paris estd ocupada hace algunos dias en festejar al
maestro Frantz Lizt. Ocho dias hace que el ilustre pianista estd en Pa-
ris, y los agasajos y las muestras de simpatia no cesan, por hacerle mds
agradable su residencia en la galante capital. Cuando llegé & la esba-
cion del Norte, se le hizo objeto de entusiasta ovacién; las damas de la
aristocracia, que en gran nimero acudieron & recibir al maestro, arro-
jaron flores 4 su paso y soltaron palomas que le dieran la bienvenida.

Los noticieros de los periodicos han solicitado dvidamente entrevista,
y han contado mil anéedotas de la vida del maestro htingaro. Parissabe
hacer estas recepciones como ninguna poblacion.

El martes, el pintor hiingaro Munkacsy dié una comida, segnida de
una brillante sesién musical en honor de su compatriota; al dia siguien-
te, se cantd con gran pompa en San Eustaquio la misa de Grun. La ce-
remonia ha sido de lo més brillante que se ha conocido.

En el presbiterio de San Eustaquio fué recibido Liszt por los perio-
distas parisienses y los corresponsales extranjeros, presididos por el del
Times, M. Blowitz; por las damas del Patronato y por los miembros del
comité de las Escuelas.

Formado el cortejo en la sacristia, se dirige al coro. Abren la marcha
dos suizos con alabardas y con trajes recamados de oro; siguen ocho
ugieres con la tradicional cadena de plata al cuello; después el cura de
la parroguia, y el abate Liszt, apoyado en el brazo del presidente de la
Obra de las Escuelas. Vienen en seguida las damas del Patronato, y
cierran la marcha los miembros del comité.

A lag once y media en punto empieza la misa; el érgano ataca las
primeras notas de un preludio y de una fuga de Frantz Liszt, mientras
el ilustre maestro en cuyo obsequio se celebra la fiesta misico-religiosa,
con un movimiento gne permite ver la constelacion de cincuenta y tan-
tas cruces y condecoraciones que lleva en el pecho, se arrodilla y cum-
ple escrupulosamente todos los detalles del rito.

La obra, en sf misma, ejecutada por la orquesta de Colonne, alcan-
za una interpretacién brillante, y produce grandisimo efecto en el
auditorio.

A las dos terminé la ceremonia religiosa-musical, y la coneurrencia
desfil 4 los acordes de la Marche des Fiancailles de Lohengrin trascrita
por el maestro Listz.

Indudablemente Parfs sabe festejar & sus huéspedes ilustres.

*
* 9

En la iglesia de San Francisco de Sales de Parfs, se ha celebrado el

matrimonio de la sefiorita Juana Gounod, hija del gran compositor, con
el barén de Lassus,

La ceremonia fué por todo extremo solemne.

Durante la misa se ejecuté la Marcha pontifical de Gounod, habien-
do tocado el piano M. Saint-Saens y el 6rgano M. Jacob,

Despues se ejecutaron el Veni creator, el Benedictus, el Ave Marta
y el Laudate, de Gounod.

Monsefior de Reude, nuncio del Papa, dié la bendicion & los novios.
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En esta seccién se mencionaran los nombres y domicilios de los sefiores
profesores y artistas, mediante la retribucién mensual de 10 rs., pagada an-
ticipadamente. La insercién serd gratuita para los suscritores 4 LA CORRES-

PONDENCIA MUSICAL.

Bernis
Lama
Gonzilez y Mateo Srta. D.* Dolores
Gomez de Martinez Sra. D.2 Pilar
Llisé Srta. D.® Blanca

Martinez Corpas Srta. D.* Encarnacién

Srta. D.2 Dolores de'
Srta. D.* Encarnacion

Independencia, 2.

Galeria de Damas, n.® 40, Palacio.
Serrano, 39, 1.°

Segovia, 20, 3.° derecha.

Alamo, 1 duplicado, 2.° derecha.
Sllva, 20, 2.°

Hierro Srta. D.* Antonia Plaza de San Ildefonso, 1.

Arrieta Sr. D. Emilio San Quintin, 8, 2.° izquierda.
Aranguren > José Progreso, 16, 4.°

Arche » José Cardenal Cisneros, 4, duplicado.
A. Barbieri > Francisco Plaza del Rey, 6, pral.

Barbero > Pablo San Juan, 33 y 35.

Blasco > Justo Barrio Nuevo, 8 y 10, 2.° derecha.
Busato pintor escen.® Jorge Hermosilla, 4.

Calvist > Enrique Bailén, 4, 2.9 interior.

Calvo . Manuel Campomanes, §, 2.° izquierda.
Canté » Juan Hita, 5 y 7, bajo.

Castro Garcia > Andrés Justa, 30, 4.° izquierda.

Catala » Juan Barrio-Nuevo, 15, principal.
Chapf. > Ruperto Trajineros, 30, 2.°

Cerezo > Cruz Felipe V, 4, entresuelo.

Espino > Casimiro Malasaia, 20, pral.

Estarrona > José Olmo, 9, segundo.

Ferndndez Grajal » Manuel Luzdn, 1, 4.° derecha.

Flores Laguna » José Plaza del Alamillo, 2, pral. derecha
Ferndndez Caballero » Manuel Trajineros, 30, pral.

Garcia > J. Antonio  Torres, 5, pral.

Heredia » Domingo Tres Cruces, 4, dpdo. 3.0 derecha,
Inzenga » José Desengano, 22 y 24, 3.°

Jiménez Delgado  » 3 Veldzquez, 56, 2.°

J. de Benito > Cosme Redondilla, 3, segundo.

Llanos ) Antonio San Bernardo, 2, 2.9

Maiias » Vicente Fuencarral, 119, 4.° dcha.
Marqués > Miguel San Agustin, 6, 2.°

Martin Salazar » Mariano Preciados, 13, 2.° izquierda.

Mata » Manuel de = Valverde, 38, pral.

Mir » Miguel Valverde, 3, tercero derecha.
Mirall > José Campomanes, §, 2.° izquierda.
Mirecki » Victor Don Evaristo, 20, 2.9

Monge > Andrés Espada, 6, 2.°

Moré » Justo Arlabin, 7.

Montalban > Robustiano Trav.®* del Horno de la Mata, s, 2.*
Oliveres » Antonio Postigo de San Martin, 9, 3.2
Ovejero > Ignacio Bordadores, 9, 2.° derecha.

Pinilla ’ José Cuesta de Santo Domingo, 11, 3.9
Quilez - Angel Campomanes, 35, entres.” derecha.
Reventos » José Jacometrezo, 34, 2.0

Saldoni » Baltasar Silva, 16, 3.°

Santamarina » Clemente Vergara, 9, principal izquierda.
Sos » Antonio Caballero de Gracia, 24, 3.2
Tragé » Nicolas Recoletos, 19, pral. derecha.
Viazquez » Mariano Encarnacién, 10, principal izqda.
Zabalza » Damaso Aduana, 4.

Zubiaurre > Valentin Jardines, 35, principal.

Rogamos 4 los sefiores profesores que figuran en la precedente lista, y
4 los que por olvido involuntario no se hayan continuado en la misma, se
sirvan pasar nota a esta Redaccion de las sefias de su donucx!zo, 6 por el
contrario, el aviso de que supriman sus respectivos noml_)rcs, sino. fuere de
su agrado el aparecer inscritos en esta seccion, que consideramos importan.
te para el profesorado en general.

————— e ————————————

ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO DE M. P. MONTOYA Y COMPAR{A.

Cafios, 1, duplicado.
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PROVEEDOR DE LA REAL CASA Y DE LA ESCUELA NACIONAL DE MUSICA

ATLMACEIN DE MUSICA Y PILANOS

34, . Carrera de San Jeronimo, 34.--Madrid.

Nuestra Casa editorial acaba de publicar y poner @ la venta tres obras nuevas de reconocida importancia para el arte musical.

UN REGAIO DE BODA

: DRAMA LIRICO
LETRA DE

M. ZAPATA, musica del maestro M. MARQUES

Se han publicado y puesto & la venta los principales niimeros de esta aplaudida obra, entre ellos la overtura, el

vals, la romanza de tenor, coro de mujeres, etc.

LA ESCUELA DE LA VELOCIDAD

D. DAMASO ZABALZA
PROFESOR DE NUMERO DE LA ESCUELA NACIONAL DE MUSICA.

El maestro Zabalza, cuyas bellisimas € importantes composiciones son conocidas en el mundo musical, ha justificado una vez mas la me-

recida fama que goza como didéctico.
La Escuela de la Velocidad, de Zabalza, estd llamada 4 sustituir ventajosamente 4 la de Czerny, comolo demuestra las infinitas felicitaciones

que su autor estd mereciendo de todos los ilustrados profesores que se han apresurado a adoptar tan interesante obra.—Precio fijo, 6 pesetas.

— —

LA OPERA ESPANOLA
LA MUSICA DRAMATICA EN ESPANA

EN E INST G-Eh €7 o,
APUNTES HISTORICOS

POR ANTONIO PENA Y GONI.

Esta obra, que consta de 700 paginas proximamente y va acompafiada del retrato del autor, es la historia de la musica espaiola, la m4s
ordenada y completa de cuantas hasta el dia han visto la luz y, contiene ademds una importantisima parte, la mas original ¢ interesante, cual
es la historia de la zarzuela desde su origen hasta nuestros dfas, con biografias de Hernando, Oudrid, Gaztambide, Barbieri, Arrieta, Incenga,
Fernandez Caballero, etc., juicios criticos de sus obras mas aplaudidas, lista completa por orden cronoldgico de todas sus zarzuelas, creacién y
desarrolle de las sociedades de cuartetos y conciertos, con . relacién de las obras de autores espaiioles que han ejecutado hasta el dia, la So-
ctedad de Conciertos de Madrid y la Union Artistico Musical, todo ello lleno de datos, noticias y juicios razonados, jamas publicados hasta

la fecha.
Ademas de las biografias de los maestros més eminentes que han cultivado el género de zarzuela, contiene las de Manuel Garcia, Vicen-
te Martin, Sors, Gomis, Arriaga, Eslava, Saldoni, Monasterio, Guelbenzu, Marqués, Caltafiazor, Sanz, Santisteban, y otras muchas, escritas
con la autoridad y el incomparable estilo del primer critice musical de Espafia. |
La épera espaiola y la misica dramatica en Espara en el siglo XIX, constituye, por tanto, una obra monumental de indispensable
estudio para los amantes de nuestras glorias patrias y una fuente permanente de consulta y de ensefianza para los musicos y aficionados.
Se halla de venta en nuestra Ca:a editorial y en las principales librerias al PRECIO DE 15 -PESETAS.



